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Sehr geehrte Herren -

vielen Dank fiir die Uebersendung der Probe aus llarry
Martinsons "Kap Fiirvil",Sie scheint mir,trotz ihrer

Kiirze,doch schon und charakteristiseh,vor allem durech

ihren prinzipeiellen und pathetischen Schluss,lch be=
halte sie gern,

Nicht ganz zufrieden bin ich mit dem Gedicht,das ich
Ihnen deshalb wieder beilege.Natiirlich ist es mit den
Uebertragungen von Gedichten eine besonders schwierige
Sache ,Aber vielleieht liesse sich doch eine wesentlichs=
ere Probe neuer schwedischer Poesie finden.

Mit Erzihlungen bin ich nun fiir das schwedische Heft
reichliech versehenjes konnte eher sein,dass ich noch
einen oder den andren Beitrag zuriickgeben miisste,Sehr
froh wiire ich,wenn man noch ein gutes Gedicht fiir uns
finden wiirde,und vielleieht doech noch einen Essay,da=
mit das Heft,ausser dem Dichterischen,auch noch etwas
Grundsitzliches enthidlt, - Die Skandinavien-Nummer soll
im Februar erscheinen,Wir haben also noch etwas Zeit. -
Ich danke Ihnen jedenfalls schon jetzt fiir lhre freund=

lichen Bemiihungen,und ich lasse auch Herrn Doktor Gross

danken.




Darf ich bei dieser Gelegenheit einmal anfragen, ob von
Ihren Lektoren mein Roman "Flucht in den Norden" schon

gepriift worden ist?Glauben Sie nicht,dass das Buch sehr

ceeignet wire fiir Schweden,schon durch seinen Schauplatz?
Iech hoffe natiirlich sehr darauf,dass eine Ausgabe bei Ibhnen
zu Stande kommt.Hoffentlich hore ich bald dariiber,

Meine feste Adresse bleibt der Querido-Verlag.
Mit aufrichtiz ergebenen Griissen

lhr

Klaus

Mann
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